
beer
podstatné jméno

UK /bɪə/   US /bɪr/

cappuccino
podstatné jméno

UK /ˌkæpʊˈtʃiːnəʊ/   US /ˌkæpəˈtʃiːnoʊ/

champagne
podstatné jméno

/ʃæmˈpeɪn/

cheers
citoslovce

UK /tʃɪəz/   US /tʃɪrz/

chilled
přídavné jméno

/tʃɪld/

cocktail
podstatné jméno

UK /ˈkɒkteɪl/   US /ˈkɑːkteɪl/

coffee
podstatné jméno

UK /ˈkɒfi/   US /ˈkɔːfi/

cola
podstatné jméno

UK /ˈkəʊlə/   US /ˈkoʊlə/

drink
podstatné jméno

/drɪŋk/
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pivo

A drink with alcohol in it, made from grain
and given a slightly bitter taste by the hop
plant.
Alkoholický nápoj vyráběný z obilí, kterému
dává lehce hořkou chuť chmel.

They ordered two beers and a bowl of chips at
the bar.
Objednali si u baru dvě piva a misku hranolků.

He never drinks beer before driving the children
home.
Nikdy nepije pivo, než odveze děti domů.

A2

cappuccino, kapučíno

A hot drink of strong coffee mixed with hot
milk and topped with a thick layer of milk
foam.
Horký nápoj ze silné kávy s horkým mlékem a
se silnou vrstvou mléčné pěny navrchu.

The barista drew a delicate leaf pattern in the
cappuccino foam.
Barista nakreslil do pěny na cappuccinu jemný
list.

A cappuccino contains far more hot milk than
a plain espresso.
Cappuccino obsahuje mnohem víc horkého
mléka než obyčejné espreso.

B2

šampaňské, šampaňské
vino, šampus

An expensive white wine from one part of
France that is full of bubbles and is often
opened to celebrate something.
Drahé bílé vino s bublinkami z jedné oblasti
Francie, které se často otevírá při oslavách.

They opened a bottle of champagne when the
twins were born.
Když se narodila dvojčata, otevřeli láhev
šampaňského.

The cork flew out of the champagne and hit the
ceiling.
Zátka vystřelila ze šampaňského a praštila do
stropu.

A2

na zdraví, ať slouží, na
tvoje zdraví

A word people say as they lift their glasses
just before they drink together.
Slovo, které si lidé řeknou, když zvednou
skleničky, než se spolu napijí.

Cheers, everybody! Thank you all for coming
this evening.
Na zdraví, všichni! Díky, že jste dnes večer
přišli.

We clinked our glasses and said cheers before
tasting the wine.
Cinkli jsme skleničkami a před ochutnáním vína
jsme si řekli na zdraví.

B2

vychlazený, chlazený,
studený

Made cold on purpose, usually by keeping
something in a fridge or on ice before it is
drunk or eaten.
Záměrně zchlazený, obvykle v chladničce
nebo na ledu, než se to vypije nebo sní.

Serve the white wine well chilled, straight from
the fridge.
Bílé vino podávejte dobře vychlazené, přímo z
chladničky.

The bottles need to be chilled for at least two
hours.
Ty flašky se musí chladit alespoň dvě hodiny.

B2

koktejl, míchaný nápoj,
drink

A cold drink made by mixing strong alcohol
with juice, syrup or other drinks, usually
served in a special glass.
Studený nápoj namíchaný z tvrdého alkoholu
s džusem, sirupem nebo jinými nápoji,
obvykle podávaný ve zvláštní sklenici.

The bartender shook the cocktail hard and
poured it very slowly.
Barman koktejl silně protřepal a velmi pomalu
ho nalil.

B2

káva, kafe

A dark drink, usually served hot, made from
the dried seeds of the coffee plant after they
are cooked and ground into powder.
Tmavý nápoj, obvykle teplý, ze sušených
semen kávovníku upražených a rozemletých
na prášek.

The smell of fresh coffee woke me before the
alarm did.
Vůně čerstvé kávy mě probudila dřív než budík.

He drinks too much coffee and then cannot
sleep at night.
Pije příliš mnoho kávy a pak nemůže v noci
spát.

A1

kola, kolový nápoj,
koka-kola

a sweet dark brown drink full of bubbles that
is usually drunk cold
sladký tmavě hnědý sycený nápoj, který se
obvykle pije vychlazený

The cola had gone flat and tasted like sweet
water.
Kola vyšuměla a chutnala jako slazená voda.

Cola leaves a sticky brown mark on the kitchen
floor.
Kola nechá na kuchyňské podlaze lepkavou
hnědou stopu.

A2

nápoj, pití

a liquid that people take into their mouth
and swallow, for example water, tea or juice
tekutina, kterou lidé pijí, například voda, čaj
nebo džus

Can I get you a drink while you wait here?
Můžu ti přinést nápoj, zatímco tady čekáš?

The ticket price includes one hot drink and a
small snack.
V ceně vstupenky je jeden teplý nápoj a malé
občerstvení.

Sweet drinks are not allowed inside the school
building.
Slazené nápoje nejsou v budově školy povolené.

A1

Moje slovíčka · www.MojeSlovicka.cz · obsah CC BY-NC-SA 4.0 · použití ve výuce vítáno



espresso
podstatné jméno

UK /eˈspresəʊ/   US /eˈspresoʊ/

generous
přídavné jméno

/ˈdʒenərəs/

iced tea
podstatné jméno

/ˌaɪst ˈtiː/

sip
sloveso

/sɪp/

soda
podstatné jméno

UK /ˈsəʊdə/   US /ˈsoʊdə/

soda
podstatné jméno

UK /ˈsəʊdə/   US /ˈsoʊdə/

sparkling water
podstatné jméno

UK /ˈspɑːklɪŋ ˈwɔːtə/   US /ˈspɑːrklɪŋ ˈwɔːtər/

tea
podstatné jméno

/tiː/

wine
podstatné jméno

/waɪn/
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espreso, malá silná káva,
presso

A small cup of very strong coffee made by
pushing hot water quickly through finely
ground coffee beans under pressure.
Malá velmi silná káva, která vznikne
protlačením horké vody pod tlakem jemně
mletou kávou.

One espresso after lunch is enough to keep me
awake.
Jedno espreso po obědě mi stačí, abych zůstal
vzhůru.

B2

velký, vydatný, bohatý,
pořádný

Larger in size or amount than is usual.
Větší, než je běžné — o velikosti nebo
množství.

The canteen serves generous portions, so one
plate feeds two.
V jídelně dávají vydatné porce, takže jeden talíř
nasytí dva.

Stir a generous amount of cream into the warm
sauce.
Do teplé omáčky vmíchej pořádnou dávku
smetany.

B2

ledový čaj, čaj s ledem

A cold drink of tea that has been left to cool,
served with ice and often with sugar, lemon
or fruit flavour.
Studený nápoj z čaje, který se nechal
vychladnout, podávaný s ledem a často s
cukrem, citronem nebo ovocnou příchutí.

The waitress refilled our iced tea twice during
the long lunch.
Servírka nám během dlouhého obědu dvakrát
dolila ledový čaj.

Unsweetened iced tea has far less sugar than
most bottled drinks.
Neslazený ledový čaj má mnohem méně cukru
než většina nápojů v lahvích.

B2

usrkávat, pít po malých
doušcích, usrknout, srkat

To drink something in very small amounts,
taking only a little into your mouth each
time.
Pít něco po malých množstvích a brát si do
úst vždy jen trochu.

She sipped her tea slowly while the long
meeting dragged on.
Během té dlouhé schůze pomalu usrkávala čaj.

He sipped the soup carefully because it was
still far too hot.
Polévku srkal opatrně, protože byla ještě příliš
horká.

B2

limonáda, slazený perlivý
nápoj, sladká šumivá
limonáda

A sweet cold drink full of bubbles, such as
cola, sold in cans and bottles.
Sladký vychlazený nápoj s bublinkami,
například kola, který se prodává v
plechovkách a lahvích.

He ordered a burger and a large soda at the
counter.
U pultu si objednal hamburger a velkou
limonádu.

Too much soda is bad for your teeth.
Příliš mnoho limonády škodí zubům.

A2

sodovka, sodová voda,
perlivá voda

Water with bubbles added, often poured into
an alcoholic drink to make it weaker.
Voda nasycená bublinkami, kterou se často
zalévá alkoholický nápoj, aby byl slabší.

He always drinks his whisky with soda and
plenty of ice.
Whisky pije vždycky se sodovkou a s hodně
ledu.

The bartender filled the rest of the glass with
soda.
Barman dolil zbytek sklenice sodovkou.

B1

perlivá voda, sodovka

Water full of tiny gas bubbles that make it
fizz when you pour it.
Voda s množstvím drobných bublinek plynu,
která při nalévání šumí a syčí.

A bottle of sparkling water, please, and no ice.
Prosím jednu perlivou vodu, a bez ledu.

Open the sparkling water slowly or it will spray
everywhere.
Otevírej tu perlivou vodu pomalu, nebo to
vystříkne všude.

B2

svačina, odpolední čaj,
večeře

In Britain, a light meal eaten in the
afternoon or early evening, usually with a
hot drink.
V Británii lehké jídlo odpoledne nebo v
podvečer, obvykle s horkým nápojem.

The children have tea at half past five.
Děti mají svačinu o půl šesté.

We were invited to tea and homemade fruit
cake.
Byli jsme pozváni na čaj a domácí bábovku.

B1

víno, vínko

an alcoholic drink made from the juice of
grapes, usually red or white
alkoholický nápoj vyrobený z hroznové šťávy,
obvykle červený nebo bílý

He brought a bottle of wine to the dinner as a
gift.
Přinesl na večeři láhev vína jako dárek.

This wine tastes of dark berries and a little
pepper.
Tohle víno chutná po tmavých bobulích a
trochu po pepři.

A2
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